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Stil

Konnen Befiirchtungen eintreffen?

Ob Befilirchtungen eintreffen konnen, mochte ein Leser wissen. Er bezwei-
felt die Richtigkeit des folgenden Satzes, den er am Radio gehort hat:
,Diese Beflirchtungen sind nicht eingetroffen.“ Befuirchtungen, meint er,
konne man hegen, teilen, dullern, aber die Befiirchtungen selbst seien
,Zzur Tat nicht fdhig®“. Damit rithrt er an Grundfragen der sprachlichen
Mitteiluneg.

Wir bedienen uns ndmlich beim Reden nicht nur bildhafter Hilfsvor-
stellungen, wir verkiirzen auch (fast algebraisch) Zusammenhéinge und
hoffen dabei, dafl Horer und Leser die diirre Formel so gut mit Leben zu
fillen vermogen, wie wir es selber tun.

Nach Wahrigs Worterbuch ist die Wendung ,,Beflirchtungen treffen ein®
durchaus 1iiblich, und andere Worterblicher bestitigen dies. Eintreffen
heiBt hier nicht ankommen, sondern erwartungsgemdfi Wirklichkeit wer-
den, sich bestdtigen, in Erfilllung gehen. Voraussagen konnen eintreffen,
Ereignisse konnen eintreten.

Und doch haben die Zweifel des Lesers ihre Berechtigung. Wenn ,Be-
fiirchtungen nicht eintreffen“, so wirkt das recht verschwommen. Die
Sprache bietet uns Mittel an, den Sachverhalt deutlicher auszudriicken,
beispielsweise so: Was man befiirchtete, ist nicht eingetreten; die befiirch-
teten Folgen sind ausgeblieben; die befiirchteten Schwierigkeiten haben
sich nicht eingestellt; unsere Befiirchtungen haben sich als unbegrindet
erwiesen.

Unsere Sprache ist an Wendungen so reich, dafl die Wahl zur Qual wer-
den kann: kurz oder lang, blaB oder farbig, weit oder eng, mild oder
scharf?

Die Tatsache, daBl Befiirchtungen nicht eingetroffen sind, haben der ame-
rikanische Dichter Thornton Wilder und sein Ubersetzer schlicht und
kraftvoll so ausgedriickt: , Wir sind noch einmal davongekommen* (,, The
Skin of our Teeth®), wir sind einer groflen Gefahr mit knapper Not ent-
ronnen — vielleicht zum letzten Mal. Paul Stichel

,An sich® ist an und fur sich nicht gut

Wenn man sagt, etwas sei an sich ein groBler Quatsch, mull man es mit
dem verglichen haben, was nur ein kleiner Quatsch ist oder ein mittlerer.
Und wir lassen es gelten, daBl man beim Quatsch Unterschiede macht;
aber wir lassen es nicht gelten, wenn jemand sagt, es sei ,an sich® ein
groBer Quatsch; oder dieses sei ,an sich“ besser als jenes; oder etwas sei
,an sich® preiswert gewesern.

Manche Leute kommen ohne dieses ,an sich“ nicht aus. Beinahe in jedem
Satz ist da irgend etwas ,an sich®“ so oder so. Inwiefern denn ,an sich®?
Gibt es denn etwas, das wirklich ,an sich“ so ist, wie man sagt, dall es
sei? Als Ausdruck der Philosophie wird das ,Ansichsein“ definiert als
,das auBerhalb jedes Zusammenhangs stehende, unerkennbare Wesen der
Dinge“. Ohne Zusammenhang aber kann man wohl kaum etwas betrach-
ten und daher kann man auch nicht sagen, etwas sei ,an sich® ein grofier
Quatsch; denn man bezieht ,grof“ ja auf ,klein® oder ,mittel”; und so-
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wieso ist etwas als Quatsch nur erkennbar, indem man es mit etwas ver-
gleicht, das kein Quatsch ist. Darin also, glaube ich, sind sich die Philoso-
phen einig, dafl nichts ein Quatsch ,,an sich® ist.

In der Feststellung, dieses sei ,an sich“ besser als jenes, ist ,besser® ein
Komparativ oder ein Vergleich. Was aber verglichen wird, kann nicht ,an
sich® besser oder schéner oder teurer sein; denn wir setzen es ja in Be-
ziehung zu etwas, das schlechter oder héBlicher oder billiger ist. Also ist
ein Komparativ, den man ,an sich® sein 148t, ein Ding der Unméglichkeit;
und das mull den Philologen ebenso kKlar sein, wie es den Philosophen klar
sein mul3.

Man kann deshalb auch nicht sagen, daBl etwas ,an sich® preiswert sei;
denn laut Worterbuch ist ,preiswert® gleichbedeutend mit ,verhiltnis-
mélig billig und dabei gut“. Was man aber in ein Verhiltnis zu etwas
anderem setzt, kann nicht an sich betrachtet werden. Man kann diesen
Preis nur mit jenem Preis vergleichen, um festzustellen, was billig und
was teuer ist. An sich ist kein Preis hoch oder niedrig. Und man braucht
kein Philosoph zu sein, um dergleichen zu erkennen.

Ist der Begriff ,an sich“ also auf jeden Fall ein solcher Unsinn, dal} wir
ihn aus unserem Wortschatz streichen sollten? Bei meinem Vokabular
brauche ich das nicht zu tun, denn ich habe diesen Ausdruck sowieso
kaum gebraucht, sondern meistens ,an und fiur sich“ gesagt. Aber das
macht ja die Sache noch schlimmer. Also werde ich versuchen, auch das
nicht mehr zu sagen. Ohne so ein Filillwort auszukommen ist an sich fiir
keinen sehr schwer. Jedenfalls, was mich betrifft: Das ist kein Problem
an und fir sich. Klaus Mampell

Hochsprache und Mundart

Wir gehoren einfach zum deutschen Sprachbereich

Mundart oder Hochdeutsch? Uber diese Frage wurde kiirzlich in meinem
Bekanntenkreis diskutiert.

Unsere Mundart ist uns von Jugend an vertraut und aus unserem Alltag
nicht wegzudenken. Der heimatliche Dialekt ist sozusagen unsere eigent-
liche Muttersprache. Aber wir gehoren nun mal zum deutschen Sprach-
bereich, wo auch die Wurzeln unserer Kultur zu finden sind.

Es ist daher sehr wichtig, dall wir uns schon frihzeitig an die Schrift-
sprache gewohnen. In der Schule sollte den Kindern rechtzeitig die hoch-
deutsche Sprache beigebracht werden, damit sie sich spéter fliefend und
fehlerlos ausdriicken konnen.

In der Kirche ist die Mundart fehl am Platz, denn die hochdeutscie Spra-
che verleiht der feierlichen Handlung die notige Ehrfurcht und Weihe.
Ferner sollte im Radio bedeutend weniger Mundart gesprochen werden.

Es gibt doch immer Anderssprachige, welche mithoren. Im Umgang mit
unseren Mitblirgern aus der franzdésischen und italienischen Schweiz ist
Hochdeutsch eine Selbstverstindlichkeit; wir konnen ihnen unmdoglich
zumuten, daf sie unsere verschiedenen Mundarten verstehen.

Verwenden wir also beide Idiome am richtigen Ort und zur richtigen
Zeit. Lisa Ziegler
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